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1640 Februar22., Chambéry

Schreiben der savoyischen Herzogin und Regentin Christine de
France an die verbiindeten VI katholischen Orte Uber die Affare
um Josef Amrhyn und die gegenseitigen Beziehungen, besonders
in Bezug auf ihren Konkurrenten Thomas Franz I., den Prinzen
von Savoyen

«Magnificque signeurs, tres chers, et speciauxamis aliez, et confederez.

Nousavonsestimé tresnecessaire,de vousreplicquer par cestelettre ce, que®
nostre ambassadeurle conte Valerio delaMante [= Valeriodi Saluzzo, Conte
Della Manta]vousatdesjaresmonstré®de nostre parte conjonctementavec
celuyduroy mons."mon frere [= Ludwig XIIl. von Frankreich] [gemeintist der
franzosische Ambassador Blaise Méliand]; touchantle chastiment, que merite
le coronel Amrin [= Josef Amrhyn], et ses officiers, lesquels degenerantde la
valeur, etde lagenerosité de vostre louable nation commirent une trahison
abominablelorsdelasurprisede Turin3, comesiledit Amrin n'e[u]sse pas assé
mancqué asoy mesme asa patrie, etala fidelité qu'il devoitauxservicede
S.A.R.mons.monfilz[=Herzog Karl Emanuelll.],en nerendantaucun combat
en ceste occasionlanon plus, que ses officiers, et soldats, qu'il exhortata une
honteusefuitte, eta abandonerleurs postesalieux, delesanimeras'y
comporter courageusement; encherit sa faute et son crime de la a quelques
jours: cars'estantretiré dan[s]la cittadelle avecuntres mauvaisdessein, il ne
tardatguereale declarer,enserendantaux enemisavecses officiers, et
soldats, ovUil attaché jusquezicy, de nuirele plus, qu'il at pd auxinterestsde
S.A.R.mons. mon filz, et mai[n]tenantapressalascheté, et perfidieil paroiten
sa patriecomeun citoyen, qui at beaucoup meritez [//] et qui attenddes
recompenses. Certecome son action est blasmable devant Dieux, et devantles
hommes, et qu'elle chocquel'honeur de vostre nation; nous ne pouvonsnous
abstenir, de vousfaire scavoir nostre juste ressentiment, et que nous ne
pensons pas, que vous nevouliez faire des demonstrations convenables contre
lui, pour conserverinviolable nostre reciprocque alliance, qui at tousjour esté
maintenuede nostrecoste forteexactement, ainssiqu'elle seratal'avenirparle
soing que nous prenons, d'esleverS.A.R. mons monfilzdansla cognoisance de
I'estime, qu'il doitfaire de vostre amitie, et bonescorrespondences. C'estce
que persuade aun chacunlaprudencede vostre gouvernement, que rend vostre
nom sicelebrechezlesestrangers, que sansdoute vous ne souffrirez pas, qu'il
recoive aucune tache parlatolleranced'un crime des plus odieux, qui se soient
remarquezen persone de vostre corps. Cest[e] mesme conduittenous promet,
que vous ne receverez pointunnomméle conte Antoine de la Mante [= Michele
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Antoniodi Saluzzo, Conte Della Manta], quisoub pretexted'estre envoiez de la
parteduprinceThomas [=Thomas Franzl.von Savoyen], veut passer pour
ambassadeur”, et surprendrevozressolutions, quinele pouront estre pourtant;
soubsladirectionde vostre prudence, quiscaurat bienmettre la distinction, et
difference qu'il faut, entreun mauvais, etrebel suget, et un ministred'un
prince, quiat envahy[//]|'estatde son nepveuavecun souverain,®a qui seul il
appartient, d'envoierdes ambassadeurs. Aussiavezrespondu a nostre attente,
n'ayant pasvoleuadmettrecelui, qui atestérejeté allieurs,comme nous
croyonsaussi, que vous n‘accepterez pointa l'imitationdes autres potentats
aucune personedelapartedesprincesmesbeauxfreres, qui portelaqualite
d'ambassadeur au prejudice de celuy, que nous tenonsauprez de vous.

JI s'agiten cecy devostreinterestaussi bien, que du nostre, quiestappuyédela
puissance d'un grandroy vostre alliez [= Ludwig XlII.], lequel vous ne voudrez
pasoffencerenlapersonedesasoeur,etd'une princesse comenous qui
cherissonssifort vostre amitie, et que nousendemandonsla continuations,
come nousvous prommettonslanostreavectoute sincerité, et nousremettant
sur ce a nostre ambassadeurle conte Valeriode la Mante nous prions Dieux.

Magnificquessigneurstrescheretspeciaux[,]Jamisalliezet confederez qu'il
vous maintien en sa s.'® et digne garde

de Chambery [= Chambéry] ce 22 fevrier 1640.

Vostre bien bone amie la duchesse de savoye reyne

de Chipre regent

chrestiene de France».[//]°

Die beiden Dorsualnotizen stammen von anderer, gleichfalls unbekannter, Hand:

«Copied'unelettre de mad.“roiale escritteauxsix cantonsses confederez le 22
febv[rier]1640«.

«Betrifftden Am Rhein».

Die aus heutiger Sicht teilweise verwirrliche Akzentsetzung (bes. «quéx» fir «que») wurde
inder Transkription nicht bericksichtigt.

> SieheEAV 2,1161e.

3 Turinwar 1639 durch die abtrinnigen, von Mailand/Spanien unterstitzten Prinzen
Maurice de Savoie und Thomas Franz |. von Savoyen belagert und eingenommen worden,
s. Liebenau/Amrhyn.

* Prinz Thomas Franz|. war ein grosser Rivale der Christine de France um die Regentschaft
im Namen Karl Emanuel Il., weshalb sie seine diplomatischen Aktivitaten nach Kraften zu
verhindern suchte, vgl. EAV 2, 1161 €.

> Gemeintsind Kampfhandlungen im seit 1638 tobenden savoyischen Erbfolgekrieg.

® Siehe EAV 2,11641.

AH 157, Bl.206-207 ¢ Bl. 207" nur Dorsualnotiz.
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Kopie.




